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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2226/78 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 25ης Σεπτεμβρίου 1978

περί τών λεπτομερειών έφαρμογής των μέτρων παρεμβάσεως καί περί καταργήσεως τών
κανονισμών (ΕΟΚ) άριθ. 1896/73 καί (ΕΟΚ) άριθ. 2630/75 στόν τομέα τοΰ βοείου κρέατος

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος ,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 805/68 τοΰ Συμβουλίου τής
27ης ' Ιουνίου 1968 περί κοινής οργανώσεως άγο­
ράς στόν τομέα του βοείου κρέατος (1 ), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ . 425/77 (2), καί ιδίως τό άρθρο 6 παράγραφος 5 καί
τό άρθρο 25,

Εκτιμώντας :

αυτή ή θέση σέ έφαρμογή άπό τή διαπίστωση ότι , κατα
τή διάρκεια δύο συνεχών έβδομάδων, ή κατάσταση τι­
μής είναι αυτή πού καθορίζεται σέ αυτές τίς παραγρά­
φους - δτι , πράγματι , σέ σχέση μέ τίς κανονικές διακυ­
μάνσεις τών τιμών τής άγοράς , άπό έθδομάδα σέ έθδο­
μάδα , πρέπει νά άναμένεται ή επιβεβαίωση τών χρημα­
τιστηριακών τιμών πρό τής έφαρμογής μέτρων παρεμ­
βάσεως σέ εθνική ή περιφερειακή κλίμακα - δτι γιά
τούς ίδιους λόγους ή άναστολή αυτών τών μέτρων δύ­
ναται νά εξαρτάται άπό τή διαπίστωση ότι , κατά τή
διάρκεια δύο έβδομάδων, δέν πληρούνται πλέον οί
προϋποθέσεις τών τιμών - δτι είναι , εν τούτοις , δυνατό
νά εισαχθεί παρέκκλιση στόν κανόνα αυτόν, όταν ή
διαπίστωση τών τιμών κατά τή διάρκεια μιας μόνης
έθδομάδας άποκαλύπτει τήν πραγματική τάση τής
άγοράς·

ότι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 995/78 τοΰ Συμβουλίου
τής 12ης Μαΐου 1978 περί καθορισμού, γιά τήν περίοδο
εμπορίας 1978/ 1979, τής τιμής προσανατολισμού καί
τής τιμής παρεμβάσεως τών χονδρών βοοειδών (5) προέ­
βλεψε δτι είναι δυνατόν v' άποφασισθεϊ ή άναστολή
τών άγορών στήν παρέμβαση όταν ή τιμή τής άγοράς
μιας ή περισσοτέρων ποιοτήτων κρέατος είναι άνώ­
τερη άπό ενα όρισμένο επίπεδο - δτι ή διαπίστωση τών
τιμών τής άγοράς μπορεί νά πραγματοποιηθεί άπό τίς
προϋποθέσεις πού προβλέπονται άπό τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ . 610/77 τής ' Επιτροπής τής 18ης Μαρτίου
1977 περί προσδιορισμού τών τιμών τών χονδρών βοοει­
δών πού διαπιστώνονται στίς άντιπροσωπευτικές άγο­
ρές τής Κοινότητος καί τής καταγραφής τιμών ορι­
σμένων άλλων βοοειδών στήν Κοινότητα (6), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ . 1 029/78 (7) -

ότι πρός εξασφάλιση τής άποτελεσματικότητος τών
άγορών πρέπει νά προβλεφθεί μία ελάχιστη ποσότητα
διαφοροποιημένων παραδόσεων άνά προϊόν καί άνά
καθεστώς παρεμβάσεως - δτι , έπί πλέον , πρός εξα­
σφάλιση τής ποιότητος τών άγορασθέντων προϊόντων
είναι άναγκαΐο νά προβλεφθεί δτι άπαιτεΐται ή συμ­
μόρφωσή τους πρός τίς άπαιτήσεις τής ό­
δηγίας 64/432/ΕΟΚ τοΰ Συμβουλίου τής 26ης ' Ιουνίου
1964 περί τών προβλημάτων ύγειονομικοΰ ελέγχου ώς
πρός τίς ενδοκοινοτικές συναλλαγές ζώων βοοειδών

δτι o κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1302/73 τοΰ Συμβουλίου
τής 15ης Μαΐου 1973 (3), δπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 427/77 (4), θέσπισε
τούς γενικούς κανόνες σχετικά μέ τό καθεστώς παρεμ­
βάσεως στόν τομέα τοΰ βοείου κρέατος - δτι αύτός
ό κανονισμός προβλέπει δτι οί περιφέρειες πού ά­
ναφέρονται στό άρθρο 6 τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ)
άριθ . 805/68 πρέπει νά καθορισθοΰν , λαμβάνοντας
υπόψη ιδίως τίς φυσικές συνθήκες διαμορφώσεως τών
τιμών - δτι πρέπει νά προβλεφθεί, κατ' έφαρμογή αύτοΰ
τοΰ κανόνα, ή διαίρεση τοΰ ' Ηνωμένου Βασιλείου σέ
δύο περιφέρειες -

οτι είναι άναγκαΐο νά καθορισθούν οί συντελεστές πού
άναφέρονται στό άρθρο 6 τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) ά­
ριθ . 805/68 , εφαρμόζοντας τόν κανόνα πού εχει όρισθεΐ
γι ' αύτόν τό σκοπό άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ .
1302/73· δτι πρέπει , έν τούτοις, νά περιοριστεί αύτός ό
καθορισμός στούς συντελεστές πού είναι δυνατόν νά
χρησιμοποιηθούν δτι αυτοί οί συντελεστές πρέπει νά
καθοριστοΰν λαμβάνοντας υπόψη τίς τιμές πού άναφέ­
ρονται στίς πλέον άντιπροσωπευτικές περιόδους μιας
κανονικής καταστάσεως τής άγοράς·

ότι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 805/68 προβλέπει ότι
μπορούν νά καθορισθοΰν όροι γιά τή θέση σέ έφαρ­
μογή τών μέτρων παρεμβάσεως πού άναφέρονται στό
άρθρο 6 παράγραφοι 2 καί 3 - δτι πρέπει νά εξαρτηθεί

O ΕΕ άριθ . N 148 τής 28.6.1968, σ . 24 .
(2 ) EE άριθ . N 61 τής. 5.3.1977, σ . 1 . ( 5) ΕΕ άριθ. N 130 τής 18.5.1978, σ . 1 .
(3) ΕΕ άριθ . N 132 τής 19.5.1973 , σ . 3 .
C) ΕΕ άριθ . N 61 τής 5.3.1977, σ . 16 .

(6) ΕΕ άριθ . N 77 τής 25.3.1977, σ . 1 .
( 7) ΕΕ άριθ . N 132 τής 20.5.1978, σ . 63 .
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καί χοιροειδών ( ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό
τήν οδηγία 77/98/ΕΟΚ (2) καί πρός τίς απαιτήσεις της
οδηγίας 64/433/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 26ης Ιουνίου
1964 περί των υγειονομικών προβλημάτων στίς ενδο­
κοινοτικές συναλλαγές νωπών κρεάτων (3 ), όπως τρο­
ποποιήθηκε τελευταία άπό τήν οδηγία 75/379/ΕΟΚ (4 ) -

ότι , γιά νά έξασφαλιστεϊ ή ισότητα στή μεταχείριση
τών πωλητών, πρέπει νά καθοριστεί ή έννοια της τιμής
άγοράς καί ό τόπος όπου πραγματοποιείται ή παρα­
λαβή άπό τόν οργανισμό παρεμβάσεως - ότι αύτός ό
τόπος δύναται νά είναι , κατ' άρχήν , τό κέντρο παρεμ­
βάσεως στό όποιο ό πωλητής προτείνει νά παραδώσει
τά προϊόντα του - ότι πρέπει , νά δοθεί στόν οργανισμό
παρεμβάσεως ή δυνατότητα νά καθορίσει εναν άλλο
τόπο άν ή παραλαβή στό υποδεικνυόμενο άπό τόν πω­
λητή κέντρο δέν είναι δυνατή -

ότι , γιά νά οργανωθεί τό καθεστώς τών άγορών άπό
τούς οργανισμούς παρεμβάσεως κατά τρόπο ορθολο­
γικό, πρέπει νά προβλεφτούν κριτήρια έπιλογής τών
κέντρων παρεμβάσεως - ότι πρέπει νά καθορισθούν
αύτά τά κέντρα σέ συνάρτηση πρός ορισμένες τεχνικές
απαιτήσεις , ούτως ώστε νά εξασφαλιστεί ή καλή δια­
τήρηση του κρέατος -

ότι , γιά νά εξασφαλιστεί όσο τό δυνατό πιό άποτελε­
σματικά ή έκτέλεση τών μέτρων παρεμβάσεως , πρέπει
νά καταβάλλεται φροντίδα , ώστε άφ' ένός οί άπώλειες
κατά τή διάρκεια παραμονής σέ άποθήκες μέ ψυκτι­
κούς θαλάμους νά είναι όσο τό δυνατό μικρότερες καί
άφ ' ετέρου νά διατηρείται ή ποιότητα τών προϊόντων
πού άγοράστηκαν άπό τούς οργανισμούς παρεμβάσεως
όσο τό δυνατό περισσότερο , άκόμη καί γιά μία άρκετά
μεγάλη διάρκεια άποθεματοποιήσεως -

ότι πρέπει , ώς εκ τούτου , νά θεσπιστούν κοινοτικές
διατάξεις όσον άφορα τόσο τίς θερμοκρασίες καταψύ­
ξεως καί άποθεματοποιήσεως όσο καί της συσκευα­
σίας-

οτι πρέπει νά προβλεφτεί ή δυνατότητα γιά τούς οργα­
νισμούς παρεμβάσεως νά άφαιρούν τά οστά μέρους τών
κρεάτων πού άγοράζουν γιά νά τούς έπιτραπεΐ νά χρη­
σιμοποιήσουν καλύτερα τήν ικανότητα άποθεματο­
ποιήσεώς τους - ότι είναι λοιπόν άναγκαιο νά καθορι­
στούν οί λεπτομέρειες αυτής τής άποστεώσεως -

οτι ή άποστέωση πραγματοποιείται άπό ειδικευμένες
επιχειρήσεις , δυνάμει συμβάσεων πού έχουν συνάψει
μέ τούς οργανισμούς παρεμβάσεως - ότι είναι άναγκαιο
νά οριστούν οί όροι αυτών τών συμβάσεων -

οτι γιά λόγους διοικητικής φύσεως είναι άναγκαιο νά
καταργηθεί ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1896/ 73 τής
'Επιτροπής τής 13ης ' Ιουλίου 1973 περί τών λεπτομε­
ρειών εφαρμογής τών μέτρων παρεμβάσεως στόν τομέα
τού βοείου κρέατος (5), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1921 /78 (6) καί τόν κα­

νονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2630/75 τής 'Επιτροπής τής 16ης
'Οκτωβρίου 1975 περί τής άποστεώσεως βοείων κρεά­
των πού παραλαμβάνονται άπό τούς οργανισμούς πα­
ρεμβάσεως (7) -

δτι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής 'Επιτροπής Δια­
χειρίσεως Βοείου Κρέατος ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ΤΙΤΛΟΣ I

'Αγορές παρεμβάσεως

"Αρθρο 1

Γιά τήν εφαρμογή τού άρθρου 6 τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 805/68 τόεδαφοςτού'ΗνωμένουΒασιλείουπεριέχει
δύο περιφέρειες παρεμβάσεως πού καθορίζονταιώς εξής :
— περιφέρεια I : Μεγάλη Βρεταννία ,
— περιφέρεια II : Βόρειος ' Ιρλανδία .

"Αρθρο 2

1 . Οί συντελεστές πού άναφέρονται στό άρθρο 6 παρά­
γραφοι 1 καί 2 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 805/68
καθορίζονται στό παράρτημα I.

2 . Οί ποιότητες τών χονδρών βοοειδών άπό τίς όποιες
προέρχονταιτά κρέαταπού καθορίζονται στόπαράρτημα
I είναι αύτές πού άνταποκρίνονται στίς σχετικές εθνικές
διατάξεις .

"Αρθρο 3

1 . Μόλις διαπιστώνεται ότι , κατά τή διάρκεια
δύο συνεχών έβδομάδων, οί δύο όροι πού άναφέρονται
στό άρθρο 6 παράγραφος 2 τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 805/68 :
α) πληρούνται συγχρόνως, δύναται νά άποφασιστεΐ ή
εφαρμογή τών μέτρων παρεμβάσεως πού προβλέ­
πονται σ' αύτό -

β) δέν πληρούνται συγχρόνως, άποφασίζεται ή άνα­
στολή αύτών των μέτρων παρεμβάσεως .

2 . Μόλις διαπιστώνεται , ότι κατά τή διάρκεια δύο συ­
νεχών έβδομάδων, ό όρος πού άναφέρεται στό άρθρο 6
παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 805/68 :
α) πληρούται , άποφασίζεται ή θέση σέ έφαρμογή τών
μέτρων παρεμβάσεως πού προβλέπονται σ' αύτόν-

θ) δέν πληρούται , άποφασίζεται ή άναστολή αύτών τών
μέτρων παρεμβάσεως .

3 . "Οταν ή τάση τής άγοράς δύναται νά παρουσιασθεί
καθαρά μία μόνο έθδομάδα δύναται νά ληφθεί ύπόψη .

4 . Γιά τήν περίοδο εμπορίας 1978/ 1979, οί τιμές τής
άγοράς πού άναφέρονται στό άρθρο 3 τού κανονισμού

C) ΕΕ άριθ . 121 τής 29.7.1964, σ . 1977/64 .
(2 ) ΕΕ άριθ . N 26 τής 31.1.1977 , σ . 81 .
(3) ΕΕ άριθ . 121 τής 29.7.1964, σ . 2012/64 .
(4) ΕΕ άριθ . N 172 τής 3.7.1975, σ . 17 .
(5) ΕΕ άριθ . N 193 τής 14.7.1973, σ . 18 .
(6) ΕΕ άριθ . N 219 . τής 10.8.1978 , σ . 11 . O ΕΕ άριθ . N 268 τής 17.10.1975 , σ . 16 .
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(ΕΟΚ) αριθ . 995/78 διαπιστώνονται κάθε έθδομάδα υπό
τούς όρους πού προβλέπονται στό άρθρο 8 τοϋ κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 610/77 .

Ή άναστολή τών άγορών πού προβλέπεται άπό τό άρ­
θρο 3 παράγραφος 1 υπό α) καί θ) τοΟ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 995/78 επέρχεται τή δεύτερη Δευτέρα πού
έπεται τής διαπιστώσεως πού άναφέρεται στό προη­
γούμενο εδάφιο . Στήν περίπτωση αύτή ή παραλαβή τών
άγορασθέντων άπό τούς όργανισμούς παρεμβάσεως
κρεάτων γίνεται τό άργότερο στό τέλος τής έβδομάδος
πού έπεται αύτής τής διαπιστώσεως .

Ή έπανάληψη τών άγορών στήν παρέμβαση πού προ­
βλέπεται άπό τό άρθρο 3 παράγραφος 2 τοΰ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 995/78 , έπέρχεται τή δεύτερη Δευτέρα πού
έπεται τής διαπιστώσεως πού άναφέρεται στό πρώτο
εδάφιο . Έν τούτοις-, &ν ή κατάσταση τής άγοράς μιας
περιφέρειας τό άπαιτεϊ, ή έπανάληψη τών άγορών έπι­
σπεύδεται· οί άγορές δέν δύνανται σέ καμία περίπτωση
νά έπαναληφθοϋν πρίν άπό τή Δευτέρα, πού έπεται τής
προαναφερθείσης διαπιστώσεως .

άποστέωση νοείται «ελεύθερο» στό έργαστήριο τεμα­
χισμού, άν αυτό έχει έπιλεγεϊ ώς κέντρο παρεμβάσεως .

Τά έξοδα έκφορτώσεως επιβαρύνουν τόν πωλητή .

"Αρθρο 6

Είναι δυνατόν νά άγοραστουν μόνο προϊόντα :
α) πού άντιστοιχουν, όσον άφορα τήν άγορά τών ζώ­
ντων ζώων, στίς διατάξεις τής οδηγίας
64/432/ΕΟΚ*

θ) πού άντιστοιχουν, όσον άφορα τήν άγορά τών
κρεάτων, στίς διατάξεις τής όδηγίας 64/433/ΕΟΚ*

γ) πού πληρούν, όσον άφορα τά κρέατα, τίς καθορι­
σμένες στό παράρτημα II άπαιτήσεις*

δ) πού δέν έχουν χαρακτηριστικά πού νά τά καθι­
στούν άκατάλληλα πρός άποθεματοποίηση ή πρός
περαιτέρω χρησιμοποίηση *

ε) πού είναι καταγωγής Κοινότητος, κατά τήν έννοια
τοΰ άρθρου 4 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 802/68
τοΰ Συμβουλίου τής 27ης ' Ιουνίου 1968 περί κοι­
νοΰ όρισμοΰ τής έννοιας καταγωγής τών έμπορευ­
μάτων ( α), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν
πράξη προσχωρήσεως (2)*

στ) πού δέν προέρχονται , όσον άφορα τά κρέατα, άπό
ζώα πού έσφάγησαν επειγόντως .

"Αρθρο 7

1 . Ό πωλητής πρέπει νά ύποδείξει στόν οργανισμό
παρεμβάσεως τό κέντρο παρεμβάσεως στό όποιο εχει
σκοπό νά παραδώσει τό προϊόν καί ένδεχομένως τόν
τόπο σφαγής .

2 . Ό οργανισμός παρεμβάσεως όρίζει τήν ήμέρα
παραλαβής καί τή γνωστοποιεί στόν πωλητή .

3 . "Αν ή παραλαβή δέν μπορεί νά λάβει χώρα στό κέ­
ντρο παρεμβάσεως, πού άναφέρεται στήν παράγραφο 1 ,
ό όργανισμός παρεμβάσεως όρίζει τόν τόπο τής παρα­
λαβής τοΰ προϊόντος σ' ένα άπό τά πλησιέστερα κέ­
ντρα παρεμβάσεως .

Αρθρο 4

1 . "Οσον άφορα τά μέτρα παρεμβάσεως πού άναφέ­
ρονται στό άρθρο 6 παράγραφος 1 τοΰ κανονισμοΰ
(ΕΟΚ) άριθ . 805/68 , ή έλάχιστη ποσότητα παραδόσεως
είναι :

α) 2 τόννοι όσον άφορα τά όλόκληρα σφάγια, ήμιμό­
ρια σφαγίου ή τεταρτημόρια άποκαλούμενα άλλη­
λοσυμπληρούμενα*

θ) 1 τόννος όσον άφορα τά έμπρόσθια τεταρτημόρια*
γ) 1 τόννος δσον άφορα τά όπίσθια τεταρτημόρια .

Έν τούτοις , οί όργανισμοί παρεμβάσεως δύναντάι νά
καθορίσουν έλάχιστες άνώτερες ποσότητες, οί όποιες
όμως δέν μποροΰν νά ξεπεράσουν κατά πέντε φορές τίς
ποσότητες πού καθορίζονται στό πρώτο εδάφιο .

2 . Όσον άφορα τά μέτρα παρεμβάσεως πού άναφέ­
ρονται στό άρθρο 6 παράγραφοι 2 καί 3 τοΰ κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 805/68, ή έλάχιστη ποσότητα παρα­
δόσεως είναι :
α) 12 κεφαλές όσον άφορα τά χονδρά βοοειδή *
θ) 2 τόννοι όσον άφορα τά όλόκληρα σφάγια , ήμιμό­
ρια σφαγίου ή τεταρτημόρια άποκαλούμενα άλλη­
λοσυμπληρούμενα*

γ) 1 τόννος όσον άφορά τά έμπρόσθια τεταρτημόρια*
δ) 1 τόννος όσον άφορα τά όπίσθια τεταρτημόρια .

"Αρθρο 5

Ή τιμή άγοράς τών χονδρών βοοειδών νοείται «έλεύ­
θερο» στόν τόπο άγορδς ζώντων ζώων πρός σφαγή πού
έχει έπιλεγεϊ ώς κέντρο παρεμβάσεως.

"H τιμή άγοράς τών κρεάτων νοείται «έλεύθερο» στίς
ψυκτικές έγκαταστάσεις τοΰ κέντρου παρεμβάσεως.

Ή τιμή άγοράς τών κρεάτων πού προορίζονται γιά

Αρθρο 8

Οί οργανισμοί παρεμβάσεως τών Κρατών Μελών, οί
όποιοι , λόγω τών μαζικών προσφορών κρεάτων στήν
παρέμβαση , στά πλαίσια τών μέτρων πού προβλέπο­
νται στό άρθρο 6 τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ . 805/68 ,
δέν είναι σέ θέση νά παραλάβουν άμελλητί τά προσφε­
ρόμενα κρέατα, δύνανται νά περιορίσουν τίς άγορές
στίς ποσότητες πού δύνανται νά παραλάβουν .

Τά Κράτη Μέλη μεριμνοΰν ώστε ή έφαρμογή τοΰ έν
λόγω περιορισμού τών άγορών νά θέτει δσο τό δυνατό
λιγότερο σέ κίνδυνο τήν ίσότητα προσβάσεως τών πω­
λητών στήν παρέμβαση .

0 ΕΕ άριθ. N 148 τής 28.6.1968, σ . 1 .
(2) ΕΕ άριθ. N 73 τής 27.3.1972, σ . 47 .
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2 . Τά τεμάχια χωρίς οστά οφείλουν νά άνταποκρινο­
νται στούς όρους πού άναφέρονται στήν όδηγία
64/433/ΕΟΚ.

"Αρθρο 11

1 . Ή αποστέωση πραγματοποιείται δυνάμει συμβά­
σεων των όποιων οί όροι καθορίζονται άπό τούς όργα­
νισμούς παρεμβάσεως σύμφωνα με τίς συγγραφές ύπο­
χρεώσεων.

Οί συμβάσεις αυτές συνάπτονται άποκλειστικά μέ έγκε­
κριμένα εργαστήρια κοπής κρεάτων κατά τήν έννοια
του άρθρου 4 παράγραφος 1 τής όδηγίας 64/433/ΕΟΚ.

2 . Οί συγγραφές ύποχρεώσεων των οργανισμών πα­
ρεμβάσεως καθορίζουν τίς έπιβαλλόμενες στά έργα­
στήρια τεμαχισμού άπαιτήσεις, καθορίζουν τόν άνα­
γκαϊο έξοπλισμό καί έξασφαλίζουν τή συμμόρφωση
δσον άφορα τήν προετοιμασία τών τεμαχίων .

'Υποδεικνύουν ιδίως τούς λεπτομερείς όρους άπο­
στεώσεως καί ιδίως τούς τρόπους προετοιμασίας, συ­
σκευασίας, καταψύξεως καί διατηρήσεως τών τεμαχίων
μέχρι τής εκ νέου παραλαβής τους άπό τούς όργανι­
σμούς παρεμβάσεως .

Οί ενδιαφερόμενοι δύνανται νά λάβουν τίς συγγραφές
υποχρεώσεων τών οργανισμών παρεμβάσεως στίς διευ­
θύνσεις πού ύποδεικνύονται στό παράρτημα III .

3 . Κάθε Κράτος Μέλος άνακοινώνει στήν 'Επιτροπή ,
τό άργότερο 10 ήμέρες πρό τής ενάρξεως τών εργασιών
άποστεώσεως, τόν κατάλογο καί τούς όρισμούς τών τε­
μαχίων χωρίς οστά, πού άναφέρονται στό άρθρο 10
παράγραφος 2 , όπως έπίσης καί τή συγγραφή ύπο­
χρεώσεων του οργανισμού παρεμβάσεως .

Αρθρο 9

1 . Τά κέντρα παρεμβάσεως όρίζονται άπό τά Κράτη
Μέλη κατά τρόπον πού νά διασφαλίζεται ή άποτελε­
σματικότητα τών μέτρων παρεμβάσεως .

Οί εγκαταστάσεις αύτών τών κέντρων οφείλουν νά επι­
τρέπουν τήν παραλαβή κρεάτων μέ όστά· οφείλουν
έπίσης νά επιτρέπουν τήν κατάψυξη όλων τών κρεάτων
πού πρόκειται νά διατηρηθούν στήν κατάσταση ως
έχουν .

' Εκτός ειδικότερης παρεκκλίσεως, θεσπιζομένης κατά
τή διαδικασία πού προβλέπεται στό άρθρο 27 του κα­
νονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 805/68 , οί έγκαταστάσεις αύτών
τών κέντρων οφείλουν νά επιτρέπουν τήν έναποθή­
κευση αύτών τών κρεάτων μέ όστά γιά μία έλάχιστη
περίοδο τριών μηνών, ύπό ίκανοποιητικές τεχνικές
συνθήκες .

2 . Οί οργανισμοί παρεμβάσεως έξουσιοδοτοϋνται νά
άποθεματοποιοϋν χωριστά τά έμπρόσθια τεταρτημόρια
μέ όστά, τά όποϊα θεωρούνται ότι είναι ποιότητος καί
παρουσιάσεως καταλλήλου γιά βιομηχανική χρησιμο­
ποίηση .

Στήν περίπτωση αυτή , τά έν λόγω προϊόντα άποθεμα­
τοποιοϋνται σέ παρτίδες εύκολα προσδιορίσιμες καί
τυγχάνουν χωριστής λογιστικής έγγραφής .

3 . Τά Κράτη Μέλη λαμβάνουν όλα τά κατάλληλα μέ­
τρα γιά νά έξασφαλίσουν τήν καλή διατήρηση τών
άποθεματοποιουμένων προϊόντων καί νά περιορίσουν
τίς άπώλειες βάρους . Ή θερμοκρασία τής καταψύξεως
πρέπει νά έπιτρέπει νά έπιτυγχάνεται θερμοκρασία στό
εσωτερικό (κέντρο) του προϊόντος ϊση ή μικρότερη
άπό -7 βαθμούς Κελσίου εντός μεγίστης προθεσμίας
τριάντα εξι ώρών.

4 . Τά κρέατα μέ οστά συσκευάζονται μέσα σέ πολυαι­
θυλένιο ή μέσα σέ άνάλογο ύλικό κατάλληλο γιά τή
συσκευασία προϊόντων διατροφής, τουλάχιστο 0,05
χιλιοστομέτρων πάχους καί μέσα σέ βαμβακερά περι­
καλύμματα (stocki nettes) ή περικαλύμματα άπό ίούτα .
'Εν τούτοις , μπορεί νά άποφασισθεϊ νά επιτραπεί στά
Κράτη Μέλη νά χρησιμοποιούν άλλες συσκευασίες
στίς περιπτώσεις όπου αύτό φαίνεται άναγκαϊο .

ΤΙΤΛΟΣ II

Αρθρο 12

1 . Οί οργανισμοί παρεμβάσεως έξασφαλίζουν τόν
ελεγχο όλων τών εργασιών πού άναφέρονται στό άρ­
θρο 11 .

2 . Κανένα άλλο κρέας δέν εϊναι δυνατόν νά ευρίσκε­
ται στήν αίθουσα άποστεώσεως τή στιγμή τής άπο­
στεώσεως, τής προετοιμασίας καί τής συσκευασίας τών
βοείων κρεάτων παρεμβάσεως .

Έν τούτοις, χοίρειο κρέας είναι δυνατόν νά εύρίσκεται
στήν αίθουσα άποστεώσεως συγχρόνως μέ βόειο
κρέας, ύπό τήν προϋπόθεση δτι ή έπεξεργασία του θά
πραγματοποιηθεί σέ άλλο τμήμα έργασίας .

Αποστέωση τών άγορασθέντων άπό τούς οργανισμούς
παρεμβάσεως κρεάτων

"Αρθρο 10

1 . Οί οργανισμοί παρεμβάσεως, μέσα στό όριο τών
1 000 τόννων πού άγοράζονται έθδομαδιαίως καί πάνω
άπό αύτή τήν ποσότητα, έντός τοϋ όρίου τοϋ 25% τών
συμπληρωματικών ποσοτήτων πού άγοράζονται Εβδο­
μαδιαίως , έξουσιοδοτοϋνται νά προβοϋν στήν άπο­
στέωση τοϋ συνόλου ή μέρους τών άγορασθέντων
βοείων κρεάτων .

Αρθρο 13

1 . Ή αίθουσα άποστεώσεως πρέπει νά διατηρείται σέ
θερμοκρασία πού νά μήν ξεπερνά σέ καμιά περίπτωση
τούς + 10 βαθμούς Κελσίου .
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2 . Είναι δυνατόν νά τοποθετηθούν στό ϊδιο χαρτοκι­
βώτιο ή στόν ϊδιο σάκκο μόνο τά τεμάχια πού έχουν
τήν ϊδια ονομασία καί τά όποια προέρχονται άπό τήν
ί'δια κατηγορία ζώων . Έν τούτοις δύνανται νά τεθούν
στό ϊδιο χαρτοκιβώτιο ή στόν ϊδιο σάκκο :

α) τά τεμάχια πού προέρχονται άπό τά οπίσθια τεταρ­
τημόρια τών βοών καί τών δαμάλεων

θ) τά τεμάχια πού προέρχονται άπό τά έμπρόσθια τε­
ταρτημόρια τών άγελάδων καί τών βοών ή τών βοών
καί τών δαμάλεων .

2 . Κατά τή διάρκεια τής διενεργείας τών εργασιών με­
ταφοράς , άποστεώσεως, προετοιμασίας κρεάτων καί
συσκευασίας πού προηγείται τής καταψύξεως, ή εσω­
τερική θερμοκρασία τού κρέατος δέν πρέπει νά ξε­
περνά σέ καμιά περίπτωση τούς + 7 βαθμούς Κελσίου .

3 . Όλα τά όστά, οί χονδροί τένοντες καί οί χόνδροι
πρέπει νά άφαιρούνται .

4 . Τά τεμάχια χωρίς όστά πού προέρχονται άπό τό
οπίσθιο τεταρτημόριο , έξαιρέσει τής κάτω θωρακικής
μοίρας μετά τοϋ στέρνου (caparaçon) δέν δύνανται νά
εμφανίζουν κάλυψη λίπους μεγαλύτερη άπό ενα έκατο­
στό, μετρούμενο πρίν άπό τήν κατάψυξη στό πλέον
παχύ σημείο του . Έν τούτοις , τό φιλέτο πρέπει νά είναι
πλήρως άπολιπωμένο .

Τό ποσοστό τού όρατοΰ λίπους , τόσο τοϋ έξωτερικοΰ
όσο καί τοϋ ένδιαμέσου, τών τεμαχίων χωρίς όστά πού
προέρχονται άπό τό έμπρόσθιο τεταρτημόριο πρέπει
νά είναι μικρότερο ή ϊσο μέ 10%, ύπολογιζομένης τής
κάτω θωρακικής μοίρας μετά τοϋ στέρνου (caparaçon).
Έν τούτοις, αύτό τό ποσοστό πρέπει νά είναι κατ' άνώ­
τατο όριο 6% γιά τή σφαίρα τοϋ ψαχνοΰ στό κόκκαλο
ώμοπλάτης καί μπορεί νά φτάσει τό 30% γιά τήν κάτω
θωρακική μοίρα μετά τοϋ στέρνου (caparaçon).

Οί οργανισμοί παρεμβάσεως έξουσιοδοτοϋνται νά
έφαρμόζουν κριτήρια πιό αυστηρά δσον άφορα τήν
άφαίρεση τοϋ λίπους .

Αρθρο 15

1 . Οί συμβάσεις πού άναφέρονται στό άρθρο 1 1
παράγραφος 1 καί ή άμοιβή ή όποία άναφέρεται σ ' αυ­
τές καλύπτουν τίς έργασίες καί τά έξοδα πού προκύ­
πτουν άπό τήν έφαρμογή τοϋ παρόντος κανονισμοϋ,
καί ίδίως :

α) τή μεταφορά τών κρεάτων μέ όστά άπό τό κέντρο
παρεμβάσεως στό έργαστήριο κοπής, εφ' όσον αύτό
δέν ορίσθηκε ως κέντρο παρεμβάσεως­

θ) τίς έργασίες άποστεώσεως, προετοιμασίας κρεάτων,
συσκευασίας καί ταχείας καταψύξεως·

γ) τήν άποθεματοποίηση τών κατεψυγμένων κοπών, τή
φόρτωσή τους, τή μεταφορά τους καί τήν άνάληψή
τους άπό τόν όργανισμό παρεμβάσεως στίς καθορι­
σμένες ψυκτικές εγκαταστάσεις πού εχει όρίσει·

δ) τά έξοδα τών ύλικών, ιδίως γιά τή συσκευασία-

ε) τήν άξία τών όστών, τεμαχίων λίπους καί άλλων
περισσευμάτων άπό τήν προετοιμασία, τά όποια οί
οργανισμοί παρεμβάσεως δύνανται νά άφήσουν στά
εργαστήρια τεμαχισμοϋ .

2 . Οί ψυκτικές εγκαταστάσεις πού άναφέρονται στήν
παράγραφο 1 ύπό γ) πρέπει νά ευρίσκονται στό έδαφος
τοϋ Κράτους Μέλους στό όποιο ύπάγεται ό οργανισμός
παρεμβάσεως .

Εκτός ειδικής παρεκκλίσεως, θεσπιζομένης κατά τή
διαδικασία πού προβλέπεται στό άρθρο 27 τοϋ κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 805/68 , αυτές οί έγκαταστάσεις πρέ­
πει νά έπιτρέπουν τήν έναποθήκευση όλων τών άπο­
στεωμένων κρεάτων πού άποδίδονται άπό τόν όργανι­
σμό παρεμβάσεως κατά τή διάρκεια ελαχίστης περιό­
δου τριών μηνών, ύπό ικανοποιητικές τεχνικές συνθή­
κες .

"Αρθρο 14

1 . Τά τεμάχια χωρίς όστά συσκευάζονται κατά τέτοιο
τρόπο ώστε κανένα μέρος .^σϋ- κρέατος νά μήν ερχεται
σέ άμεση επαφή μέ τό χαρτοκιβώτιο σύμφωνα μέ τούς
άκόλουθους κανόνες :

α) τά τεμάχια πού προέρχονται άπό όπίσθιο τεταρτη­
μόριο , έξαιρέσει , ένδεχομένως, τοϋ μέρους πού εί­
ναι πλησίον τής κάτω θωρακικής μοίρας μετά,τς>ϋ
στέρνου (caparaçon), περικαλύπτονται ξεχωριστά
καί έντελώς άπό πολυαιθυλένιο ή άπό άντίστοιχο
ύλικό , κατάλληλο γιά τή συσκευασία προϊόντων
διατροφής, καί τοποθετούνται σέ χαρτοκιβώτια κα­
θαροΰ βάρους 30 χιλιογράμμων κατ' άνώτατο όριο·

θ) τά τεμάχια πού προέρχονται άπό τό έμπρόσθιο τε­
ταρτημόριο καί , ένδεχομένως, τό μέρος τής κάτω
θωρακικής μοίρας μετά τοϋ στέρνου (caparaçon) πού
προέρχεται άπό τό όπίσθιο τεταρτημόριο :

— εϊτε τοποθετούνται μέσα σέ χαρτοκιβώτια πού
στό έσωτερικό καλύπτονται άπό φύλλο πολυαι­
θυλενίου ή άναλόγου ύλικοΰ, είδικοΰ γιά συ­
σκευασία ειδών διατροφής,

— εϊτε περικαλύπτονται άπό σάκκους πολυαιθυλε­
νίου ή άναλόγου ύλικοΰ, είδικοΰ γιά τή συ­
σκευασία είδών διατροφής , μέ πάχος τουλάχι­
στο 0,05 χιλιοστομέτρων .

Τό καθαρό βάρος γιά κάθε κιβώτιο ή σάκκο δέν πρέπει
νά ύπερθαίνει τά 30 χιλιόγραμμα .

Αρθρο 16

1 . Οί οργανισμοί παρεμβάσεως θέτουν τά κρέατα μέ
όστά στή διάθεση τών εργαστηρίων κοπής τό άργότερο
τή δεύτερη ήμέρα πού άκολουθεϊ τήν παραλαβή τους
στό κέντρο παρεμβάσεως .

2 . Τό σύνολο τών έργασιών πού προβλέπονται στό
άρθρο 1 5 παράγραφος 1 ύπό β) πρέπει νά εχει τελειώσει
μέσα στίς τέσσερις ήμέρες πού άκολουθοΰν τήν ήμέρα
πού οργανισμός παρεμβάσεως τά έθεσε στή διάθεσή
τους .
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ΤΙΤΛΟΣ III

Γενικές διατάξεις

α) προϊόντα, ποιότητες καί ποσότητες πού έχουν άγο­
ραστεϊ-

θ) προϊόντα, ποιότητες καί ποσότητες πού έχουν πω­
ληθεί σύμφωνα μέ τά διαφορετικά καθεστώτα πω­
λήσεως .

3 . Τά Κράτη Μέλη άνακοινώνουν τό ταχύτερο δυνα­
τόν στήν 'Επιτροπή τά προϊόντα, τίς άποθεματοποιη­
θεΐσες ποσότητες καί τίς ποιότητες πού ύπάρχουν στό
τέλος κάθε μηνός .

4 . Ή λειτουργία του συστήματος παρεμβάσεως άπο­
τελεΐ άντικείμενο ένός περιοδικού έλέγχου, κατ' έ­
φαρμογή τοϋ άρθρου 2g τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 805/68 .

5 . Οί οργανισμοί παρεμβάσεως παρέχουν στήν 'Επι­
τροπή εντός εϊκοσι μιας ημερών μετά τό τέλος κάθε
έθδομαδιαίας περιόδου τίς λεπτομερείς πληροφορίες
πού άφοροΰν τίς ποσότητες άποστεωθέντων κρεάτων
άνά έθδομάδα, δπως έπίσης καί τά παραχθέντα τεμάχια
κατά τή διάρκεια αύτής τής έθδομάδας .

"Αρθρο 17

1 . Οί οργανισμοί παρεμβάσεως εξασφαλίζουν τήν εί­
σοδο στά άποθέματα καί τήν άποθεματοποίηση τών
κρεάτων πού άναφέρονται στόν παρόντα κανονισμό
κατά τρόπο πού νά άποτελοΰν παρτίδες εύκολα προσ­
διορίσιμες .

2 . ' H θερμοκρασία Αποθεματοποιήσεως νά είναι ϊση ή
μικρότερη τών -17 βαθμών Κελσίου .

3 . Τά Κράτη Μέλη λαμβάνουν κάθε κατάλληλο μέ­
τρο γιά νά έξασφαλίσουν τήν καλή ποσοτική καί ποιο­
τική διατήρηση τών άποθεματοποιημένων προϊόντων .
Καλύπτουν τούς σχετικούς κινδύνους μέ άσφάλιση πού
παίρνει τή μορφή ή μιας συμβατικής ύποχρεώσεως τών
πραγματοποιούντων τήν άποθεματοποίηση ή μιας γε­
νικής άσφαλίσεως τοΰ όργανισμοΰ παρεμβάσεως . Δύ­
ναται έπίσης νά ένεργήσει ώς άσφαλιστής του τό Κρά­
τος Μέλος .

"Αρθρο 19

1 . Ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1896/73 καί ό κανονι­
σμός (ΕΟΚ) άριθ . 2630/75 καταργοΰνται .

2 . Σέ όλες τίς κοινοτικές πράξεις πού γίνεται παρα­
πομπή στούς καταργηθέντες σύμφωνα μέ τήν παρά­
γραφο 1 κανονισμούς ή σέ όρισμένα άρθρα αύτών τών
κανονισμών, ή παραπομπή αυτή θεωρείται ότι γίνεται
στόν παρόντα κανονισμό ή στά άντίστοιχα άρθρα τοΰ
παρόντος κανονισμοΰ.

*Αρθρο 18

1 . Τά Κράτη Μέλη άνακοινώνουν άμελλητί στήν
'Επιτροπή κάθε τροποποίηση πού άφορα τόν κατάλογο
τών κέντρων παρεμβάσεως καί , στό μέτρο τοΰ δυνατοΰ,
τήν Ικανότητα καταψύξεως καί άποθεματοποιήσεώς
τους .

2 . Τά Κράτη Μέλη άνακοινώνουν τό ταχύτερο δυ- "Αρθρο 20
νατό στήν 'Επιτροπή τηλετυπικώς τίς άκόλουθες πλη­
ροφορίες σχετικά μέ τίς πράξεις άγοράς καί πωλήσεως Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ίσχύει τήν 1η Όκτω­
άνά εβδομάδα : βρίου 1978 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός δλα τά μέρη του καί ίσχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος Μέλος .

Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 25 Σεπτεμβρίου 1978 .

Γιά τήν Επιτροπή
Finn GUNDELACH

'Αντιπρόεδρος
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DEUTSCHLAND : Bullen A 1,08
Ochsen A 1 ,03

BELGIQUE/BELGIË : Bœufs 55 % / Ossen 55 % 0,98
Génisses 55 % / Vaarzen 55 % 0,96
Taureaux 55 % / Stieren 55 % 0,97

DANMARK : Kvier 1 0,86
Stude 1 0,89
Tyre P 0,94
Ungtyre 1 0,98

FRANCE : Bœufs U 1,22
Bœufs R 1,10
Bœufs O 0,98
Jeunes bovins U 1,18
Jeunes bovins R 1,09
Jeunes bovins O 0,98

IRELAND : Steers 1 0,89
Steers 2 0,87

ITALIA : Vitelloni 1 1,25
Vitelloni 2 1,10

LUXEMBOURG : Bœufs, genisses, taureaux extra 1,04

NEDERLAND : Vaarzen, le kwaliteit 1,02
Stieren, le kwaliteit 1,09

UNITED KINGDOM :

A. Great Britain Steers M 0,95
Steers H 0,94
Heifers Μ/Η 0,90

B. Northern Ireland Steers L/M 0,92
Steers L/H 0,92
Steers T 0,90
Heifers T 0,85
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

1 . Κρέατα χονδρών βοοειδών, νωπά ή διατηρημένα δι ' άπλής ψύξεως (διάκριση 02.01 A II α) τοΰ
Κοινοϋ Δασμολογίου) πού παρουσιάζονται ύπό μορφή σφαγίων, ήμιμορίων σφαγίου ή άλληλο­
συμπληρουμένων τεταρτημορίων, έμπροσθίων καί όπισθίων τεταρτημορίων προερχομένων άπό
ζώα έσφαγμένα πρίν άπό έξι ήμέρες κατ' άνώτατο δριο .

α) Σφάγια, ήμιμόρια σφαγίου, άλληλοσυμπληρούμενα τεταρτημόρια:

χωρισμένα συμμετρικά κατά τή σπονδυλική στήλη καί χωρίς κεφαλή , πόδες, ούρά, νεφρούς,
λίπος νεφρών, λίπος λεκάνης, νωτιαίο μυελό , κοιλιακά τοιχώματα, μαστούς, γεννητικά όργανα
άρσενικών καί μΟς τοΰ διαφράγματος. Ό λαιμός πρέπει νά είναι καθαρός καί νά έχει υποστεί
κατάλληλη προετοιμασία.

θ) 'Εμπρόσθια τεταρτημόρια :

— κοπή τοϋ σφαγίου άφοΟ κρυώσει έντελώς,

— ευθεία κοπή στή 10η ή 8η πλευρά, ή

— κοπή στήν 5η ή 8η πλευρά τής κάτω θωρακικής μοίρας μετά τοϋ στέρνου (caparaçon),
άποτελούσης τμήμα τοΰ έμπροσθίου τεταρτημορίου.

γ) 'Οπίσθια τεταρτημόρια:

— κοπή τοΟ σφαγίου άφοΟ κρυώσει έντελώς,

— ευθεία κοπή στήν 3η ή 5η πλευρά, ή

— κοπή στήν 5η ή 8η πλευρά, άποκαλουμένη pistola .

2. Τά κρέατα πού άναφέρονται στήν παράγραφο 1 πρέπει νά προέρχονται άπό σφάγια καλώς άφαιμα­
τωμένα τών όποίων τό δέρμα έχει άφαιρεθεΐ καταλλήλως καί νά μήν παρουσιάζουν ούτε ύποστυλώ­
ματα, ούτε έπιφανειακά ίχνη αίματος, ούτε έκχυμώσεις, ούτε αίματώματα, ούτε άφαιρέσεις έπκρα­
νειακοϋ λίπους . Ή έσωτερική μεμβράνη τού θώρακος πρέπει νά είναι άνέπαφη .

3 . Τά προϊόντα πού άναφέρονται στό σημείο 1 ύπό β) καί γ) πρέπει νά προέρχονται άπό σφάγια ή
ήμιμόρια σφαγίου τά όποϊα νά άνταποκρίνονται στίς προϋποθέσεις πού καθορίζονται στό σημείο 1
ύπό α).

4. Τά προϊόντα πού άναφέρονται στό σημείο 1 πρέπει νά έχουν διατηρηθεί δι ' άπλής ψύξεως άμέσως
μετά τή σφαγή γιά τουλάχιστον 24 ώρες είς τρόπον ώστε νά έχουν στό τέλος τής περιόδου διατη­
ρήσεως δι ' άπλής ψύξεως έσωτερική θερμοκρασία μή ύπερβαίνουσα τούς 7 βαθμούς Κελσίου . Αύτή
ή θερμοκρασία πρέπει νά διατηρηθεί μέχρι τής στιγμής τής παραλαβής .
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Adresses des organismes d'interventions — Anschriften der Interventionsstellen — Indi­
rizzi degli organismi d'intervento — Adressen van de interventiebureaus — Addresses of

the intervention agencies — Interventionsorganemes adresser

BELGIQUE/BELGIË : Office belge de l'économie et Belgische Dienst voor Bedrijfs­
de 1 agriculture leven en Landbouw
rue de Trêves 82 Trierstraat 80-82
1040 Bruxelles 1040 Brussel

Tél . 02/230 1740, télex 240 76 OBEA BRU B

BUNDESREPUBLIK
DEUTSCHLAND :

Bundesanstalt fur landwirtschaftliche Marktordnung (BALM)
Geschâftsbereich 3 (Fleisch und Fleischerzeugnisse)
Postfach 180107 — Adickesallee 40
D-6000 Frankfurt am Main 18
Tél . (06 1 1 ) 55 04 61 /55 05 41 , Telex : 04 1 1 156

DANMARK : Direktoratet for markedsordningerne
EF-Direktoratet

Frederiksborggade 18
1360 Kebenhavn K
Tel . (01 ) 154130, telex 15137 DK

FRANCE : ONIBEV

Tour Montparnasse
33, avenue du Maine
75755 Paris Cedex 15
Tél . : 538 84 00, Télex 260643

IRELAND : Department of Agriculture
Agriculture House
Kildare Street
Dublin 2

Tel . (01 ) 78 90 11 , ext. 22 78
Telex 4280 and 5118

ITALIA : Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo (AIMA)
Roma, via Palestro 81
Tel . 49 57 283 — 49 59 261
Telex 64 003

LUXEMBOURG : Service d économie rurale, section cheptel et viande
113-115, rue de Hollerich
Luxembourg
Tél . : 478/443
Téléx 2537

NEDERLAND : Voedselvoorzienings In - en Verkoopbureau (VIB)
Hoensbroek (L)
Kouvenderstraat 229
Tel . 045-214 746
Telex 56396

UNITED KINGDOM : Intervention Board for Agricultural Produce
Fountain House
2 West Mall
Reading RC1 7QW, Berks .
Tel . 0734-583 626
Telex 848 302


